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Chodili jste nékdy do tanecnich?

Ja tedy ano. I kdyz — ruku na srdce — zpocatku pomérné nerad. Hezké vzpomin-
ky... To ted ale neni podstatné. Pojd’'me se rad¢ji vénovat vybranym piipadim uziti
predlozky do+G. Pujde ptedevsim o piedlozkova spojeni mistni (ADV Loc), piesnéji
feceno o spojeni s vyznamem lokalnim dynamickym smérovym, ktera uvozuji pohyb,
pfemisténi, smétovani nékam.

Regovou distribuci zminéné primarni prepozice lze v tomto smyslu pracovné
rozdélit do nékolika zakladnich oblasti.

Zacnéme hajemstvimi, v nichz ma piedlozka do+G vysadni a neotiesitelné posta-
veni (byt’ nékdy uz jen zdanliv€). Mam na mysli zejména ptipady, kdy mame co do
¢inéni s relevantnim rozliSovanim vnittku a povrchu objekti — tehdy oznacuje pre-
pozice do+G orientovanost, sméfovani ,,dovniti”, ,,do né¢eho”: Dali ty knihy do stolu
x na stul; Odlozili ty Saty do skiiné x na skiin; Naskladali ¢ast zavazadel do auta x na
auto; Polozila ty rucniky do kufiu x na kufr apod.

Do sféry vysostného vlivu predlozky do+G rovnéz spadaji objekty a prostory
vyznacujici se rysy jako uzavienost, ohrani¢enost, zakrytost, centralnost (viz Hrdli¢-
ka 2000): Zami¥ili do kina, do divadla, do galerie, do restaurace, do banky, do kan-
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celdare, do kostela, do muzea, do stredu mésta', do podkrovi, do podloubi aj. V nemalo
ptipadech se jedna o lokality niZe situované oproti okoli (napt. SIi do sklepa, do pod-
palubi, do prizemi, do podzemi, do podchodu, do priichodu, do suterénu, do katakomb
aj.), a to i z geografického hlediska: Vypravili se do jeskyné, do udoli, do podhiiri, do
soutésky, do propasti, do Polabi, do Povitavi, do Posdzavi, do Poryni, do Podnéstii,
do Posumavi, do Podjestédi, do Podkrkonosi atd.

Zminit mtizeme i nepomérné vzacnéjsi spojeni, v nichz se zmifiuje ider na povrch
urcité ¢asti téla (Bouchnul ji do zad; Kopnul ho do nohy; Uhodil se do hlavy; Prastil ho
do bricha; Uderil ho do ruky aj.), dale vyrazy expresivni povahy vyjadiujici nevoli,
odmitavy postoj mluv¢iho aj. (Béz do hdje, do prcic, do Fiti, do hajzlu, pej.) a jina,
jesté peprnéjsi vyjadreni, veskrze jiz ustalené povahy; v neposledni fadé pak rovnéz
ruzna vyjadfeni zmény statutu, integrace (vstupu) do ur¢ité komunity, organizace,
spolecenstvi (Vstoupili do stavu manzelského, do politické strany, do spolku, do klu-
bu; Privedl ji do jiného stavu aj.).

V nékterych ptipadech se vSak zacina stale vice projevovat soupefeni s dnes uz
bez nadsazky modni, neziidka naduzivanou piedlozkou na+A4k. Zatimco se fika, ze
nékdo kupt. Jde/Jede do lesa, do parku, do sadu, do vinohradu, do stepi, do buse, do
preérie, v jinych kontextech uz to tak jednoznaéné a neproblémové neni, srov. Jde do
zahrady (do zoologické, botanické, dendrologické), ale proti tomu i Jde na zahradu
(n¢kdy se v tomto kontextu rozliSuje tendovani k vyznamu ucelovému =, ,jde tam, aby
tam néco delal”). Podobné je tomu ve vyjadienich Jde do pokoje (stale Castéji ovem
doty¢ny miii na pokoj), stejné tak do hotelu, do ubytovny, do recepce, do vratnice, do
pousté i neméné Casto na hotel, na ubytovnu, na recepci, na vratnici, na poust (viz bli-
ze Hrdlicka 2015).

Prepozice do+G pomalu ale jisté vyklizi pozice ve spojenich Chodi do zdkladni
Skoly (v dnesni dobé& se b&zné ¥ika na zdkladni Skolu, na zdkladku, kol.)%, ty tam jsou
Casy, kdy se jeste fikavalo Jede do koleje; Chodi do gymndzia atd. Kdepak... V sou-
Casnosti jsme svédky témér monopolniho postaveni prepozice na+Ak: tedy Jede/Cho-
di na kolej, na gymnazium, na gympl (kol.), analogicky pak téz na stredni skolu, na vy-
sokou skolu, na vejsku (kol.).

Nejinak je tomu i v nékterych dal$ich kontextech: uzemi administrativné vy-
mezené se b&zné pojila s predlozkou do+G (Cestuji do okresu Blansko)®, dnes to kviili
expanzi prepozice na+Ak tak jednoznacéné neni (srov. Hrdlicka 2015).

! Srov. proti tomu Zamifili na predmésti.

? Prozatim (na jak dlouho?) jesté ziistava Chodi do jesli, do materské skoly, do Skolky.

? Srov. obdobné: Jedou na Vysocinu x do Kraje Vysocina, na Aljasku x do statu Aljaska; na
Hanou, na Slovdcko, na Valassko, na Chodsko, na Balkdn, na Sibir, na Saharu x do Skandinavie,
do Patagonie (bezpochyby nazirano politicky), do Uher, Spanél, do Svycar, do Rakous, do Tyrol
... U védomi pisobeni vSech téch roztodivnych faktort si ted’ uz ani nejsem jist, zda by se feklo
Jede do Rusi, nebo spiSe na Rus ...
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Jindy* mizeme po zaméné piedlozky zaznamenat vyznamové odlideni’ obsahu
vypovedi: Jde do salu (navstévnik obrazarny aj.) x na sal (operatér v nemocnici), Jde
do prace (do zaméstnani) x na praci (nékam pracovat, tfeba do zahranici), Jde do pen-
ze (Casovy vyznam) X na penzi (mysli se nékam, tzn. na uréitou lokalitu), Jde do metra
(vstupuje do stanice podzemni drahy nebo do soupravy) x na metro (vzdalengjsi cil
cesty)®, Jdou do zapasu plni ocekavdni (hré&i) x na zdpas plni oéekdvani (divaci), Jde
do hodiny némciny (na hospitaci) x na hodinu némciny (vyucovat ném¢inu nebo ucit
se némeckému jazyku), Chystaji se do Jirdskova Hronova, do Sramkovy Sobotky, do
Haskovy Lipnice jedou do pfislusnych obci) x na Jirdskitv Hronov, na Sramkovu So-
botku, na Haskovu Lipnici (= vydavaji se na pfislusnou kulturni akci, tedy na festival,
na prehlidku uméleckeé tvofivosti aj.), Jedou do Ruzyné (do uvedené obce) x na Ruzyi
(na tamni Leti§t¢ Vaclava Havla) aj.

Je velmi zajimavé sledovat, alespoil co se Prahy tyce, které prepozice se poji
s jejimi jednotlivymi méstskymi ¢astmi. Zatimco se piedlozka na+A4k vyskytuje
veelku systémove se Ctvrtémi bohatymi, historicky vyznamnymi, centralnimi (tzv.
,.lepSimi”, srov. Jedeme na Vinohrady, na Staré Mésto, na Kampu, na Malou Stranu)
anebo vyse polozenymi (Jedou na Vysehrad, na Zizkov, na Petiiny, na Zahradni
Mesto), predlozka do+G uvozuje spise ¢tvrté povahy ordinérni (Jede do Nusli, do
Vrsovic, do Karlina, do Holesovic, do Vysocan, do Kobylis, do Strasnic).

Zamysleli jste se nad tim nékdy? Byl bych Vam velmi zavazan, kdybyste mi
v piipade¢ kladné odpovédi sdélili, jak to v tomto sméru vypada u Vas.

Smim prosit?

Pfedem Vam za to moc dékuju.

Nemalo pripadii uzivani ,,mistni” pfedlozky do+G uz bylo popsano. Je pro
uzivani pfedlozky do+G jesté néco piiznacéného a pozoru skute¢né hodného?

Ano.

* Podstatnou roli mohou hrat fyzikalni charakteristiky litek (nepevné skupenstvi versus
tvrdy povrch, mékkost kontra tuhost, pevnost), srov. (Spadnout do vody, do tuhnouciho
betonu X na led, na ztuhly beton). Podobné rozlisovani vlastnosti nékterych materiald (spojené
s chapanim prostoru jako viceméné ,uzaviené¢ho”, ¢&i ,neuzaviené¢ho” je vedle Cestiny
spole¢né i dal§im jazyktm, srov. uréitou analogii ve spojenich sednout si do kiesla (= zabotit
se do né&j)na zidli v anglicting, francouzstiné nebo némciné (to go and sit down in the
armchair/on the chair; aller s asseoir dans un fauteuil/sur une chaise; sich hinsetzen gehen in
den Sessel/auf den Stuhl), viz M. Hrdlicka (2000).

> Miize byt dano i vazebné: Stoupl si do cesty x na cestu,; Kdo by to do néj iekl? x na néj reki?;
fada véci je ustalenych (Nasadil jim brouka do hlavy, Uceni jim neleze do hlavy x Neslo jim to na
rozum, Lezlo jim to na mozek) atd.

® Srov. podobné: Jedete do Brna? (az do mésta) x Nejedete na Brno? (tim smérem); Jedou do
tabora (do piislusného vymezeného prostoru) x Jedou na tabor (vzdalené;si cil cesty) atd. Jisté
se vam v této souvislosti vybavi i ono Svejkovo Na Bélehrad! aj.
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Chtél bych zavérem poukazat na jeden nikoliv nevyznamny prvek — a sice na roli
mluvnické kategorie Cisla, konkrétné pluralu. Ten, ¢i spiSe podstatna jména v Cisle
mnozném, uZziti prepozice do ptimo piitahuji. Poji se s ni totiz s nevidanou pravidel-
nosti kupt. pohofi (Jede do Krkonos, do Krusnych hor, do Alp, do Tater, do Beskyd, do
Jesenikii, do Pyreneji), ale 1 dal§i mnoziny lexémi (veetné vyse uvedenych prazskych
¢tvrti). V tomto duchu se kupf. mize fict Zitra pujdu na urad (napt. na obecni utad,
okazionalng), stejn¢ jako Miij dédecek chodival do uradu vzdy velmi ¢asné (mluvei
poukazuje na opakovanost, na rys ¢etnosti, ,,mnohosti”, potazmo plurality). Jako bo-
nus lze piidat spojeni Chodila do housli (a zase tu méme plural)’.

Zde tedy mozna hledat vysvétleni, pro¢ se u nas tika Chodi do tanecnich® ...
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7 Nage mateiitina si oviem se svymi uZivateli ndkdy krutd pohrava: fika se naproti tomu
Chodi na Sachy, nikoliv do Sachii.

8 Otazkou zlistavé, zda nakonec i zde vyhledové nepievazi uplatnéni dravé piedlozky na+Ak:
Chodi na tanecni kurzy, ¢ili na tanecni.
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